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Вехи истории
• 1991 г. – 28 ноября решением исполнительного комитета ХМАО
был образован Научно-исследовательский институт социально-
экономического и национально-культурного возрождения обско-
угорских народов. Первый руководитель Института к.пед.н. Е.А.
Нёмысова.

• 2000 г.– Научно-исследовательский институт обско-угорских
народов (директор к.ист.н. М.А. Лапина).

• 2002 г. – Научно-исследовательский институт угроведения
(директор к.ист.н.Т.В. Волдина).

• 2005 г. – Обско-угорский институт прикладных исследований и
разработок образован слиянием Научно-исследовательский
института угроведения и Окружного научного фольклорного архива
коренных малочисленных народов Севера (директор к.ист.н. С.А.
Попова).



Численность – 61 чел.
Научных сотрудников – 40. Из них 19 с учёными степенями:

- докторов наук – 6 ( в том числе, 1 – ханты, 1 – манси)
- кандидатов наук – 13 ( в том числе, 5 – ханты, 3 – манси)

Кадровый и национальный состав института
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2010 2011   2012   2013  2014  2015      

• Кандидаты наук     11      11       13       13      15  13         

• Доктора наук         2        3         3         3        5      5            



1

Лауреаты премий:  
- «За развитие культуры малочисленных народов Севера» 

9 чел.

- «За сохранение культуры коренных малочисленных народов ХМАО» имени Д.Н. 
Мамина-Сибиряка 

- «За возрождение российской культуры» 

- «Звезда утренней зари» в области гуманитарных исследований 

- «Правительства ХМАО - Югры им. И.Н. Шесталова»

2

Награды: 
Медаль ордена «За заслуги перед Отечеством» II степени 

3 чел.

Серебряная медаль Петра Великого 1 чел.
Серебренная медаль В.И. Вернадского 1 чел.

Юбилейная медаль «70 лет победы в великой отечественной войне 1941-1945 гг.» 1 чел.

Юбилейная медаль «За доблестный труд»  2 чел.
Почетный знак и медаль Международной Лиги малочисленных народов и этнических 
групп  «За заслуги перед малочисленными народами» 

1 чел.

Памятная медаль «Лучшие люди России» 2 чел.

Медаль «За освоение недр и развитие нефтегазового комплекса Западной Сибири» 1 чел.

Медаль «Ветеран труда» 1 чел.

Нагрудный знак «За отличные успехи в работе» 1 чел.

3

Звания:
«Ветеран труда ХМАО» 5 чел.

«Почетный гражданин ХМАО”, Благодарность губернатора ХМАО-Югры 4 чел.

Заслуженный деятель науки РФ, Заслуженный работник образования 5 чел.

ИТОГО                         37 чел

Качественный состав института 



• Исследования хантыйского и мансийского языков и литературы

• Сбор, сохранение и исследование нематериального культурного 
наследия 

• Мониторинг социально-экономических проблем и современного 
состояния родных языков коренных народов ХМАО-Югры

• История и археология Западной Сибири: региональный аспект

• Традиционное мировоззрение обских угров и самодийцев

• Разработка учебно-методической литературы по родным языкам и
истории

• Издательская деятельность

• Проведение научных конференций, образовательных проектов и др.

Направления научно-методической 
деятельности  



Исследования хантыйского
и мансийского языков и литературы

*



Сохранение нематериального культурного 
наследия коренных народов Югры

За 25 лет записано фольклорного материала  более у 500 носителей 
фольклора  (3 600 часов фольклорных текстов)



•

Направления работы фольклорного центра

• Выявление носителей фольклора обских угров и самодийцев

• Сбор фольклорного материала у  знатоков традиционной 
культуры коренных народов Югры

• Формирование электронного депозитария по 
нематериальному культурному наследию коренных народов  
Югры

• Публикация фольклорных сборников

Выступающий
Заметки для презентации
Фольклорный центр состоит из головного отдела, который находится в г. Ханты-Мансийск, Березовского филиала, который находится в п. Березово и исследует и производит сбор фольклора у северных манси и среднеобских ханты, Белоярского филиала, находящегося в г. Белоярский, сотрудники которого исследуют и собирают фольклор у казымских хантов, Сургутского филиала, который располагается в г. Лянтор исследует и  собирает фольклор у сургутских ханты и Нижневартовского филиала, который располагается в п. Варьеган Нижневартовского района. Сотрудники исследуют и производят сбор фольклора у лесных ненцев.

http://www.flickr.com/photos/ugra/167581155/
http://www.flickr.com/photos/ugra/167581155/


Электронный депозитарий по фольклору 
обских угров и самодийцев

http://www.ouipiir.ru-депозитарий

Выступающий
Заметки для презентации
В качестве примера представляем учетную карточку на личную песню председателя Казымского сельского совета – Аликова Василия Андреевича. В карточке отражен исполнитель, собиратель, автор расшифровки и перевода, место и время записи, объем фольклорного произведения, краткая аннотация, фрагмент записи и расшифровки, а также указание на то, где опубликовано данное фольклорное произведение. 



Мониторинг социально-экономических проблем и 
современного состояния родных языков

коренных народов Югры

Результаты
1. Создание и пополнение 
баз данных мониторингов

2.  Издание материалов 
мониторинговых исследований



• Исследование традиционного мировоззрения обских угров и 

самодийцев

• Реконструкция обрядовых практик в современной этнической 

культуре

• Адаптация традиционной культуры к новым условиям 

• Проведение археологических раскопок

История и археология Западной Сибири: 
региональный аспект



На территории ХМАО – Югры родной язык изучают 1870 ученика в 28 школах

Учебно-методическое сопровождение 
изучения родных языков в школах округа

Экспериментальные площадки по апробации
учебно-методических пособий по хантыйскому
языку
• «Средняя общеобразовательная школа с.
Ванзеват»
• «Средняя общеобразовательная школа с.
Казым»
• "Средняя общеобразовательная школа
им. И.Ф. Пермякова с. Полноват"



За 25 лет учеными института издано
Детская литература – 22
Словари – 24
Материалы конференций                 – 37
Хрестоматии – 34
Фольклорные  сборники – 59
Монографии – 82
Методические и учебные пособия  – 157

Издательская деятельность

За 25 лет институтом издано более 400 монографий, фольклорных сборников и 
учебно-методической литературы 

В электронной библиотеке института
размещено около 200 наименований
печатных изданий по лингвистике,
этнографии, истории, фольклористике
и др. (http://www.ouipiir.ru)



Образовательные проекты 
«Изучаем родной язык»

• Хантыйский язык
• Мансийский язык
• Ненецкий язык 



Цикл лекций о творчестве поэтов и писателей на родном, 
русском и английском языках

«Читаем родную литературу»

• Хантыйская литература
• Мансийская литература
• Ненецкая литература 



• «Югра литературная»

• «Литературные места Югры»

• «Голоса книг писателей Югры»

Региональные творческие конкурсы  

«Югра литературная» - 267 заявок, «Литературные места Югры» - 71 заявка, 
«Голоса книг писателей Югры» - 700 заявок



Интерактивная литературная карта 
Югры

Создание базы художественных текстов поэтов и писателей Югры.
На 2016 год в карту включены 15 имен и свыше 150 произведений.

М.К. Вагатова
(Волдина)

Ю.Н. Шесталов

С.С. Динисламова

А.С. Тарханов 
Ю.К. Вэлла

Е.Д. Айпин



.

Проект  «Фронтальный диктант по
хантыйскому, мансийскому и ненецкому 

языкам»

21 февраля - Международный день родных языков 
Диктант по родному языку писали более 500 человек  от 7 до 78 лет 



Родной язык в киберпространстве

На сайте института (www.ouipiir.ru) можно воспользоваться:
 циклом уроков хантыйского, мансийского и ненецкого языков для самообразования;
 электронной библиотекой института;
 задать вопрос научным сотрудникам института и получить ответ на него,

воспользовавшись рубрикой «Вопрос специалисту».



Международное сотрудничество

«Могу выразить абсолют-
ный восторг по поводу того,
что я увидел и услышал.
Институт находится в
шикарном месте, в хороших
помещениях. У него пре-
красный этнический состав!
Там занимаются историей,
антропологией, археоло-
гией, культурологией, даже
географией! Так, изучение
языков идет в широком
антропологическом контекс-
те. И это правильно!»

Е.И. Кузьмин
Зам.  председателя Межправительственного совета 

Программы ЮНЕСКО «Информация для всех», 
председатель Российского комитета программы ЮНЕСКО 

«Информация для всех», 
президент Межрегионального центра

библиотечного сотрудничества

• Университет им. Л. Этвеша (Венгрия, Будапешт)                         
• Людвиг-Мансимилиан-университет (Германия, Мюнхен)

• Сегедский Университет (Сегед, Венгрия)
• Хе ́льсинкский университе ́т (Турку, Финляндия)

• Фризская академия (Патерсвальде, Нидерланды)

Учреждения - партнеры института



E-mail: ouipiir@mail.ru

Благодарим за внимание!

mailto:ouipiir@mail.ru
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